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472345-2026 - Concurso

Alemanha — Mobiliario de escritério — Buiroausstattung

OJ S 130/2026 09/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesdruckerei GmbH
Correio eletrénico: vergabestelle@bdr.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Buroausstattung
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefugten Leistungsbeschreibungen fur die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador do procedimento: 1da9af35-dbc9-4d40-9df4-8f383f1772e6
Identificador interno: ECA-2026-007
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstral3e 18
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefihrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mithahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
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vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 038 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVWMZKQ# Der Hochstwert der
Rahmenvereinbarung betragt fur: Los 1 Bliromaobel: EUR 1.639.200,00 Los 2 Burostihle. EUR
234.000,00 Los 3 Regalsysteme: EUR 440.400,00 Los 4 Schlielfacher: EUR 656.400,00 Los
5 Akustikkabinen: EUR 998.400,00 Los 6 Mittelinseln: EUR103.200,00 Los 7 Loungemobel:
EUR 774.000,00. Bei Erreichen dieser Hochstwerte endet der Rahmenvertrag im jeweiligen
Fachlos automatisch.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 7
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 7

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB Hierzu legen die
Bieter mit dem Angebot a) das vollstandig ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zu
Ausschlussgriinden" und b) das vollstandig ausgefillte Formblatt "Bieterselbstauskunft" unter
zwingenden Angaben insbesondere zu Unternehmenssitz, Steuernummer und Umsatz-Steuer-
Ident-Nummer, gesetzliche Vertreter, Gesellschafter und Hohe der Gesellschafteranteile,
wirtschaftlich Berechtigte und Konzernstruktur vor. Stellt der Auftraggeber das Vorliegen
zwingender Ausschlussgrunde fest, wird der betroffene Bieter vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen. Stellt der Auftraggeber das Vorliegen fakultativer Ausschlussgrinde fest,
wird der Auftraggeber unter Berucksichtigung des Verhaltnismaligkeitsgrundsatzes Uber den
Ausschluss des bietenden Unternehmens entscheiden. Der Auftraggeber ist auRerdem
verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags abzufragen, ob im Wettbewerbsregister
Eintragungen zu demjenigen Bieter vorliegen, an den der Auftrag vergeben werden soll, um zu
prufen, inwiefern fur diesen Bieter Grunde fur den Ausschluss vom Vergabeverfahren
bestehen. Der Auftraggeber wird deshalb hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot fur
die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister abfordern.
Hierbei handelt es sich mithin nicht um einen durch die Bieter einzureichenden Nachweis.
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Ebenso behalt sich der Auftraggeber vor, hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot fur
die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gemaf
§ 150a GewO abzufordern und zu prufen, inwiefern Grinde zum Ausschluss des Bieters
vorliegen. Diese Nachweise sind nicht durch die Bieter vorzulegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Buromdbel
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromdbel Fachlos 2 - Burostihle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schliel3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefugten Leistungsbeschreibungen fur die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritorio

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstralle 18
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers geprift und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss madglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prafung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.
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5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacgdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemaf Satz 1 erfolgt hchstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagcéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.
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Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegdo: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegeniber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
mdglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen mussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartiber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stick Fachlos 3: mindestens 140 Stick Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fir mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erfullt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien flihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis maf3geblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme geman
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur
das jeweilige Los.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracgéo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacdo eletrénica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesdruckerei GmbH

Organizacgéo que recebe pedidos de participagdo: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Blrostuhle
Descricao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromdbel Fachlos 2 - Burostihle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigeflgten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstralte 18
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers geprift und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
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vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemal Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricédo do critério de selecdo: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.
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Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeithehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
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Nome: Preis

Descrigao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mal3geblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemaf
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur
das jeweilige Los.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
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Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWSB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Verodffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesdruckerei GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Regalsysteme
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromobel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten konnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstral3e 18
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des

472345-2026 Page 11/34



Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss madglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovagdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemaf Satz 1 erfolgt hchstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung tber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegado: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
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Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeithehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen miussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
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zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafigeblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemaf}
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fir
das jeweilige Los.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacgdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertugt werden, 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerligt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWSB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Bundesdruckerei GmbH
Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Schliel3¢facher mit Aufbewahrungskorb
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
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Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstralie 18
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mithahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacgdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemal Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegdo: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenlber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
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und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartiber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stiick Fachlos 3: mindestens 140 Stiuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erfullt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fliihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis maf3geblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme geman
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur
das jeweilige Los.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesdruckerei GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Akustikkabinen
Descricao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende

472345-2026 Page 19/34



sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.

Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstralle 18
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einraumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 2 Anos

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemal} Satz 1 erfolgt hdchstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.
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5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegado: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de méo de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
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Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlick Fachlos 6: mindestens 60 Stiick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafigeblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fir
das jeweilige Los.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Riuge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWSB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
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Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesdruckerei GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Mittelinseln
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromobel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten konnen den den
Vergabeunterlagen beigefiugten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 6

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstral3e 18
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss mdglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.
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5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacgdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemaf Satz 1 erfolgt hchstens 2 (zwei) Mal, das
heil3t, eine Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagcéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecao: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de méo de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.
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Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selegao: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafigeblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal}
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fir
das jeweilige Los.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents

Canal de comunicag¢ao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerltgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWSB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Verodffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesdruckerei GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Loungemobel
Descrigao: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist
die Lieferung von Mobiliar zur Buroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten konnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identificador interno: 7

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39130000 Mobiliario de escritério

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kommandantenstral3e 18
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss madglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
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erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und
endet nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils
automatisch um 1 (ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung
mit einer Frist von 6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht.
Eine Verlangerung der Vertragslaufzeit gemaf Satz 1 erfolgt hchstens 2 (zwei) Mal, das
heildt, eine Vertragsverlangerung tber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt
nicht.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal} Bieterselbstauskunft zum Netto-
Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in
EUR) mit zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte
Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen
dargestellten Anforderungen entsprechen.

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegdo: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im
Unternehmen des Bieters beschaftigten Arbeithehmer; b) Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das
ein Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegeniber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
mdglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen mussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stiick Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fir mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fliihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
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Descricao: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafigeblich. Die
Preise aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das
Angebot mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal
Preisblatt des jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur
das jeweilige Los.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Enderec¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 15/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
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Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2
GWSB: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Verodffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesdruckerei GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bundesdruckerei GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesdruckerei GmbH
Numero de registo: 992-80152-82
Endereco postal: Kommandantenstralie 18
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10969
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: FP ECA - Office for EU-Contract awarding (Vergabestelle)
Correio eletrénico: vergabestelle@bdr.de
Telefone: +49 302598-0
Fax: +49 302598-6074
Endereco Internet: http://www.bundesdruckerei.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: keine Angabe
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Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

fddféaac-e13b-44e9-acbd-eb94ef5f8fd7-01
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Descricao

Die Angebotsfrist wird auf den 15.07.2026; 12:00 Uhr verlangert. Damit verschiebt sich auch
der Offnungstermin auf den 15.07.2026; 12:30 Uhr.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Die Angebotsfrist wird auf den 15.07.2026; 12:00 Uhr verlangert.
Damit verschiebt sich auch der (")ffnungstermin auf den 15.07.2026; 12:30 Uhr.

Informacgdes sobre o anuincio
Identificador/versao do anuncio: d46abdb5-b7ae-45dc-9¢53-e878511aaf4c - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 07/07/2026 17:32:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 472345-2026

N.° de edigédo do JO S: 130/2026

Data de publicagao: 09/07/2026
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